
HlřOUT: Dlct.l.r^ 



s/'-eAU-'C 

vV ort reichlichkeit • befse jdlívo ft, sgovornoft, 

jeslaimort, verboTitas, facundia. 

MiPOLIT: Die». II, 



/ 

/aA^ A* 7^/ 

*i>tL49&d, S)\&iiM/*ylc*C i^p^>-aSx^<^n,?C, 

/ vér/ * 

HIPOLIT: Dlet, \ , i ff 

T 



• - J. 

řrocacitas, Muthwill, frechiieit. napreshérnost, 

samapáshnost, nesramnost, jefízlmost, hotlivost. 

HIPOLiT; Diet, ] , 508 



/ 

Largas, 

largus lingua. der vlil schwazt. katéri ima 

shlréka vd^sta, dolg jéfik, jePÍzhen. 

HfPOL/T: Diet. f , 336 



Largiloqtuus. dem die Zung wol gelöset ist, 

grosser schwäzer. Icatdrimu je já Pik d<$bru 

odvéPan, ali re Tvé Pan. en vélik quantáviz, 

ali podréjPhijdPik, Phlabodráviz, jePízhnik. 

H!POLIT: Diet. I 336 



■Á 

Inexplanatus, 

Inexplanata lingua. ein vngelöste schwer 

Zung, en neresvéran, teThäk, inu jezki 

j^Pik. 

H ! D O L! T: Diet. I » 298 



HfPOUT: Dici íf, f** 



Linguatus, wie ein Zung gestaltet, koker 

en jéTik vftáltan; jefíshen, klafedráven 

li I POLIT: Diet. I , 345 



Sanna, Verspottung. Tasiipotajne, rariimágajne, 

Tióáine, jePik kafájne Inimu k'shpotu. 

H!POLIT: Diet. I , 584 



/■ 
''■etuÁ 

Lingulatus, ut lingulatus tubulus. ein Tüchel 

das vornen ist wie ein Zung, vnd in einen ande 

ren gestekt wird, ena riítisa. ali fazanetel 

spredaj kóker^/3éfik, inu se v'éno drugo rúto 

vtakne. 

H1 POLIT: Diet. 1, 345 



Subtllls, 

subtilis Gula. der ein ding wol versuchen kan. 

kateri eno rejzh Pna dobru pokúshati, ali ima en 

dober jérik Ta pokushájne. 

HI POLIT; Dlet. I 637 



ietu>A 

RePectus, 

liiigua Snfe reTecta. abgehauene Zung. en odre 

fan, ali isréTan jérik. 

H POLIT: Diet, i » 566 



^e/coJí 

Stomaciius, 

linguam ad radices elus rtomachuB exoipit. wo 

die Zung aufhört, da fangt die Schlundröhren 

an. kir se ta jérik neha, tam se ta goltániz 

fashéjna. 

HiPOLIT: Dlet. f » 625 



quldan ellgvontur antoquan Puppllcio afflciantur 

aut Tuper Glppura oanue ploctuntur aut uruntur for- 

oiplbuo« Etlichen irirö. dle Uun^en abgeeciinltten 

ihe ele gerichtet nerdon oder auf den BlÄch dlo 

hánde abgehauen oder clo v/ord on mit dor ^angen 

fíebrennt. nukotórln Te josik odrejehe projden de 

fe rilitajo ali na onim plohu roko odPojkajo Dli 

fo pak o'goreashimi klójsshami osliiplojo« 



Lingua Cum i'alato gurtat sapctos, quid dulce, aut 

aiaarun, acre, aut acidura acerbum, aut aurterum. die 

Zunge mit dem Gaurn Schmecket die Geechaake, wae 

süo, oder bitter, eoliarff, oder Sauer herb, oder 

otreng ßey* ta jesik s'nebom pokúflia üe shmahe, 

kar je fladku, ali grenkú, bridkú, ali kífsilu 

skomínlaftu, ali ojrtrú je. 

HIPOLIT, DIcL 
Orbis pjctus, 1 6 



Llngu, Cum palato, Tepta eft Dentibus in maxil- 

la. die Zunge, samt den ^aum ist Vmgeben mit den 

Zähnen jesik, s'nebam je obdan is sobmy na zhe- 

lúrti. 

HiPOLlT, Dict.; 
Orb s pictus, 1 4 



/ 

•i» # 
^erteutschen, auf eutsch geben, sanejmzhltl, 

i 0 % 9 
prenejm^hiti, nejmrhlcu povedati, ali dati,na 

néjmfliki jesik prevemíti, preftáviti. in ger 

manicam lingvam traducere: Germanice reddere« 

HlPOLlT; Dici 219 



Tertifioatuc, besou^ct. prishan, cprlaiiuvan, 

opríshan, rnájdon. 2« aotive. tertificata 

llngua deun. dio gott sum Seußon ^enonmon. 

o'"tógan eprlistoijonlii ^érik* 

HiPOLIT: Diet. 1 » ^66 



'eturí 

SyCdlJ^HZ^* /r^/^f/a^c /C:-t<y*m~e ^ 'c 

'^TX^ ^ý^'- A*?*«* 

£A^C Aj&J^čc/vočUstS- 

HiPOLIT: Diet. II, -^zy 



et tua lingua scltlmitari« et tua manus pote rt 

pingere. Vnd deine Zunge weis nachsumachen,Vnd 

déine band kan mahlen, inu tvoj Jesik sna Ppo- 

nárhati. inu tvoja roka sna mallati« 

H1P0L1T, Dieti 
Orb^o pietuo, * 



Praecurro, 

lingua proeourrlt mentem. er soliwäzt allee ohne 

bedacht, dástllrat jérik pretéshe to pámet. 

HIPOLÍT: Diet. ! f 4gi 



jeJuÁ 

tiiP0LlT: Dlet. I ^/J 



Ungebundene Zungen haben.ene shlaht vdifta inu 

rosberadán Jasi k ímé iti. o f f r e n. tura is,et li,-vam 

habere. 

HiPOLiT: Dicf. It,231 



^eschweigen, einen das maul stopfen, eniga vmólk- 

niti, eniniu vúifta samafhíti, ali jésik sa sobe 

poftavlti, jésik savosati. os loquentis opprime- 

re, os alicui obthurare: linguam alicujus Coér- 

cere. 

HI POUT: Dici II, 74 

 J 



die 2iung im ^aum halten, je sik sa sobmy, v'ber- 

sdy dersháti, Tvojmu jesiku mojfter biti. Compe- 

fcere linguam, labellum. 

HIPOLIT: Dicf. II, 271 



HIPOLIT: Dicf. íl, y t 



Schwelgen»molzhátl#tlhu biti,jéslk_ea sobmy 

dershátijvmólkniti,potíhniti, 

Tacere,Pilere,lingvam Compercere,Conticere. 

HíPOLIT; Dici II, W 



řlebejus, 

plebejuB sermo. gemeine vnd sciilechte sprach, 

en gma^n inu riozhlst jefik, ali shprália. enu 

poredna gaajn govorjénle. 

HIPOLIT: Diet. I , 477 



j 

/ 

b8c lateln rod on. oftúdnu lotínsld. jésyk so\rorii 

barbar loqul. 

HiPOUT: Die». II, 112 



čf 

t, yiasvb*. 

. áyí Ay«*- ■*'* ry-^C- 

HIPOLIT: Dlel. ( / ČÍS 



/ 

eAusÁ/ 

I«Senmaul, Itíshniva vúirta, lashniu jésik, 

lingva falfa, os bilingue. 

H!POLíT: Dici llř 
118 



}l*c*cy i/su^čscs^a^!T/cíí* 

si# ^-iT^y , 

HIP OUT« Diet. L (Prep is i -f^j- 
/ d 



ContunelioPus, der ein böses maul hat. kateri 

ima en hudáben jesyk; fershmájten, saahmágliu, 

vPhaJten, Phpotliv, 

HlPOLiT« Diet. l.(P'"ePisí ,:Lzi7 



/t //■&*<£. 

<í<?t 

HIPOLIT. Diet. I. 



: ■^(r^Cu , *?Ls ccu^u^e^c 

H Ir OLU« Dicí. I. ItUi 

' ^ 



ýCJuÁ 

Bipulcilingua, der gespalte Zungen hat. katéri 

ima resklán, ali víllzaPt Jesyk. 

HIP0L1T« Diet. I.íPrePis), » 70 



HIPOLIT. Dicf. LtPropis), 



Ellngiiatus, dem die 2uiig ausgehauen ist. katé- 

rimu je jesik odréjsan. 

s H \ P 0 L11 s Dici. l.(P' opis) ^ 209 



</ 

CompePco, 

digito compePce labellum. halt das maul 

d^rshl vuPta, dershl jesik sa sobiny. 

HIP0L1T« Diet* LCPrePis), , 121 



/ 

Burretsch. volouski 

borrago. 

lieslk, séliszhe. 

HIPOLIT; Ďícf. Hi - 



/ 

ctcc vé 

Ochsenzung, ein kraut, volouski jesik, séliszhe. 

"buglorsus, buglofsum. 

HIPOUT: Dicf. II. 136 



/ 

v/ild ochscnauiig« óivjl volóuslci josik. Echiura. 

HIPOUT i Did. 1% 1.36 



IIlrschensunc,ein kraut .Je lénski jésik,énu 

séllszhe» APplenlum, 

94 

HIPOL1T: Diet. If, 



Hundszung,ein kraut, bodezhi pafsji jefyk, 

séliszhe. Cynoglofsa. 

H'POLIT: Diet. II. 97 



'CJc£ ■4 

Vergis mein nicht,ein blura.neposábi mene,ena rdshi- 

za:divji voldvski jesik.echium. 

HIPOLIT: Dici II, 209 



Viperina, Schlangenkraut, kázhje Piiélisziie, 

kazhji jefik. 

HlPOLIT: Diet, i > 



Spraach,Zung,réde.govorjénle,beTséjda,jéslk, 

fiipraha. sermo, loquela, locutio, lingua. 

HIPOLIT: Dici, II, 182 



frBmde Spraach.ptuja rhpraiia,ptu3 jesik, 

lingua peregi'ina. 

182 

HIPOLIT: Diet, II, 



iluterspraach.domázh,matemi jeslk.lingua vemacula» 

HIPOLIh Dle,. íf. 182 



Vernaculus, 

vernaoula lingua. Muttersprach, mátěmi jefik, 

dornazh jérik, defhélski iéfik; koker se v'eni 

deThéll govory. 

H1POLIT: Diet. I , 7o3 



y ^č£ys?$> ^ íx^ť-í^t-' 

HIPOL1T; Dicf. II, 



Landspraach. doshelski jesyk, matemi jesyk, 

ali Phpraha. lingua vernacula. 

HIPOUI". Dici m 



Slavonia, wlndischmarck, eine Landschaft, 

riovenska semlya. 

olavonlcus. Ad j. windisch.. Plovenski. 

-jlavonica lingua. windisclie spraach, Tlovenski 

jesik. 

HI PO LI T, Dicts 19 
Nomanclatura regionům,, 

populorum etc. 



Latius, Lateiner aus latio. latinls, latinski. 

Lingua Latina. Lateinische sprach»Latinski jesik. 

HiPOLlT, D i Ctí 12 

Men r:n clatura regionům, 



Pelafgi, alte Völcker in griechenland. ftari folki 

v'garzhki deshelli. PelaTgus. Adj. lingua pelafga. 

die griechieche spraach» ta gárshki jesik. 

HIPOLfT, Diet/ 16 

Nomonclaíura regionům, 
popuiorum eíc. 



^e/ 'dčés&t^ti.ťaí. 

H/POLIT: Diet. II, 



</ 

-/?&£ &^Lýe^ -va4 htsU^ArG*« 

HíPOLIT: Dlet. I 



jcSu^ßj 

Slavonicus. 

Nulla lingua per orbem latius diffufa quam sla- 

vonica. kein spraach erstreckt sich weiter in 

der weit, als die windische, nobeden jesik fe 

dajle po Pvejtu neresproPtráni, kakor ta Plo- 

ven ski. 

Hl POL i T, Diet/. 19 
Nomsnclatura regionutn^ 

populorum etc. 



/ 

Intubas, vol Intybua. Sndiuien mit den blauen 

bluaen: etlichen ganazung. Endívia e'plr'vim 

zvfdjtjaca; fíukotérim goTsJm ^<5fik. 

HIPOLIÍ: Dicf. I 
9 JÍ ^ • 



Lingua PaPserina. Spazensung. Grábzov jésik, 

imá drobná pérjizlie, inu blejdugjéle róshize. 

H!POLIT. Diet: 
I de;- phabeticus 

i m etc. , 1 5 



Spazenzung. Lingua pafserina. Grabzou 

JePik. 

h IP OL IT. Diet; 
Index aiphabeticus 

arborum eic. , 33 



/ 

grabzou jéfik. Spazenzung. Lingua paTserina. 

H1P O LI T, Diet.: 
Indox aiphabeticus 

arborum etc. ^ 37 



Doctus, 

Doctus Graece, graecis literls, graeoarum 

iiterarum, der die griechische aprach kan. 

katéri ta grePhki jesik saTtópi. 

HfPOLIT« Dící. I. (Prepis) 



hirsclizung, Phyllitis. jelenov je Tik. 

HiPOLIT. Diet: 
index aiphabeticus 

arborum etc. » 



Phylliris, hirsclienzungen, ein kraut, jelenov 

jefik, énu féliszhe. 

HlPOLlT: DiCt. I > 470 



Jelenov jePik. hirschzung. Phyllitis. 

li 1P O LI T. Diet: 
index a,Hii£Däticus 

ar bo rum etc., 37 



/ 

Splenion, hirschzung, ein kraut, jelenov 

je Pik, énu féliszhe. 

HI POLIT: DiCt. I • 519 



Asplenum, hirschsung, steinfarn. jelenov je- 

sik, skalna praprat. 

HIPOLIT« Diet, l.(PrePisj . 53 



kázhjl jefik. Naterzünglein. ophiogloPsům. 

Hl POL IT, D i ct.: 
Index aiphabeticus 

arborum etc. ^ 34 



/ 

Schlangenkraut. viperina. kazhy ^érik. 

HIPOLIT, Dict: 
Index aiphabeticus 

arborum etc.» 32 



'Z/iAjsU^g, 

HIP0L1T. Dici. I.(Propisl ,ÖS 
r 



/ 

'atUsÁ 

Zapffenkraut, Zungenkraut. V/ularia. kóynski 

jéfik. 

HI POL IT. Diet: 
Index aiphaboticus 

> 30 



/ 

eJc^Á 

koynski jérik. Zungenblat. 7/ularia. 

MIP O LI T. Diet: 
Index a.jjíiabeticus 

aiborum eic. , 34 



\€>k^Á 

Schaffszunge. Plantago min. ovzhy jérik. 

HIPOLIT- Diet: 
Index aiphabeticus 

arborum etc. , 30 



ovzhji JéPik. Schaffszunge. Plantago minor. 

MI PO L IT, Diet: 
judex aiphabeticus 

arborum etc. , 39 



hundszuiig. Cynoglorsum. páfsjl Jefik 

HIPOLIT. Diet.: 
index alphabeticus 

arborum etc. » 32 



y 

Cynoglorsmn curn Flore, hundszung mit Purpur- 

blauen blumen. páfsji jesik s'vífimiovimi 

roshizami. 

H1 POLIT- Diet.: 
Inde) a,^iió.í)-3ticus 

ar boru m etc. 8 



Cynoglofsos, et C^nogloraa, hundszung: apiz- 

wegerig. bod^zh paPoji jesik,Phpizhaft vjerih, 

To T 
H!POLIT« Dict. l.(PrePis) ' ' 



J&u'jl 

Borago, burretsch, ein kraut, porrága, ali 

volduski jesik, en sei. 

HiPOL'T' Dicí. I. (P'Qn's) » 71. 



Buglofsas, baretseh, oder Ochsenzungen, schaff- 

zungen. ein kraut, volóuski jesik, ouzhji jesik, 

ena sel. 

H!PO' Die!. I.(Prepisi, 73 



Borrago. weisser vnd blauer wurretsch. béjla 

inu plava porrága, volovski jesik. 

lil POL I T, Diet.: 
Index a.phabetlcus 

3 r b o r u n 



Divji volóvski jeflk. klebkraut. Aparine 

MIP O LI T- Dlet.: 
Index a.piiabetlcus 

arborum etc. , 33 



kleblcraut. Äparlne. div i i volóueki Jeri'v. 

HIPOLIT, Diet.; 
Index aipiiaĎaticus 

arborum etc. 

, 32 



čtecjí 

Ardezh volóvski jérik^. Roth ochsenzung. 

ono Tma. 

H1 POLIT. Diet; 
Index a.phabeticus 

arborum etc. 35 



/ 

Roth ochsenzung. 

óérik. 

ono Tma. ard^zh volóvski 

H1POLIT. Diet; 
Index atphabeticus 

arborum etc , 28 



\ 
Anchufa. Rothe Ochsenzung. ardézh volóvski 

jésik. 

HlPOLir. Diet: 
Index a.jjiiabetious 

arborum etc. 



Ardezh volouski Je Tik, Höhte Ochsenzungen. 

Anchufa. 

Hl POLIT. Diet: 
Index aiphabeticus 

aiborum etc. ^ 



</ 

Rothe ochsenzung. 

Je Pik. 

Anciiu f a. ardezh volouski 

H IP OL IT. Diet: 
Index aiphabeticus 

arborum etc. > 28 



Ociisenzungen. BugloPsa. volóuski jefik. 

HI POLI T. Diet: 
Index aiphabaíícus 

arborum etc. , 27 



BugloTsa, et -um. 

jésik. 

Ochsenzungen, volóvski 

HIPOLIT, Diet.: 
Index alpha betic us 

arborum etc. , 3 



/ 

volouski Já Pile. vide poraga, "buglofsa. 

HIPOLir. Diet: 
index aiphabeticus 

arborum etc. t 41 



/rfsutw-yu^/ 

'Ze/* C^uJt /te/ 

r0^y£e>-4<~4~£t ' r/ět-ť-S?, 

HIPOLIT. Die!, LiPrapis] 



/ 

ítt-dí tcu* . i4^/^l>^ rO^tr^G-CoJg-yížU 

(2>yt^i /yeJ^. 

H!P O LÍT« Diet. L (Prop/sJ , Z S 

 i 



/ 

Indigenus, einheimisch, domazh, derhelánski, 

defh^lski. Indigenus sermo. mutersprach, má- 

těmi jéfik. 

HI POLIT: Diet. ! , 295 



Eloq,ium, ein Rede, sprach., enu govorjénle, 

en je sik, riipraha. 

HIP OUT« Dici. I. (Prapis), 210 



MIPOLIT: Diet. 1/3^- 



Jb&ttpr, CUi-y^Uc^yr ^ . 

HIPOLIT« Diet. I ^ Z£/' 

3 



^eiu. -Jí 

Latinitas, die Lateinische sprach, latinski 

jéfik, latínszhina. 

HI POLIT: Díct. I ^ 
, 337 



H1P0LIT: Diet. 



s&y&p'U-ecte ybcÁsK#. <£JCUU* /udb&e ^Pcj^vcdaf* 

' čsy^&^L /^iiti^C>4cJri^'& ■'^i'VcÄ-'^i^^ <adt' {^tffe^c^u^yéc' 

H1P0L1T« Dici, l.i&rapJs}y-rý£ 



teJuJí 

Idioma, Sigenschafft eines sprach, lastnust 

eniga je Píka, ali éne shprache: jéfik. 

HIPOLIT: Diet. f , 276 



Dictionarium, Wörterbuch. b®rsé.jdne bukve, 

kir Te vse befs^^de éniga jesyka snájdejo. 

H1P0ÜT. Dict.l-tpropis) .--® 



Bilingvis, zweyzüngig, oder der zwey spraoiien 

kan. dvejih jesýlcou, ali kateri dva je syká go- 

vory; dvojajesyzhen, lashnyk dvajesyzhnik. f 

ČSCAJÍ 

H1P0!JT» Diet, LtP"opis) , 69 



ríVUli 

/ 

Gut lateln• latInsshin^., sshec'jio ft latínt-klga jecýka* 

latinitou, lí.tiňoo lin^juatfelegantií.• 

HiFOLIT: Dici II, 112 



et Didicerti prlmarias voces ^atinae, ^ermanicae, 

et slavonicae -Linguae • Vnd hast gelernet die Vor- 

nehmsten Wörter der Jjateinischen, deutschen, Vnd 

windischen Sprach» inu Fi fe navúzhil tiga ^atin- 

skiga, nemfhkiga inu flovenskiga jesyka« 

H1POUT, oicO 
Orbis pictus. 7o 



/eJuJis 

Grammatick, sprachkunsť. gramatika, ali sapo 

padik éniga je r.ýka, ali ene Phprahe. Gramma- 

tica. 

HIPOUT; Dici ff, so 



Volubilitas, 

volubilitas linguae. wann man schnell redet, 

tezhenie tiga jefyka, kadar se hitru govorj. 

volubilitas fortunae. neobstojezhnost te srézhe. 

HIPOLIT: Diet. \ , 725 



^'ctuý^L 

übersezen, dolmetschen» islágati, s'Snlga 

jeslka v'ta drugi prePtáviti, tolmázhiti. 

interpretari« 

H!POUT: Did. ff. ao* 



Zweyzüiigig, Von Zweyen spraachen. dvcgga je- 

syka; dvajesizhen, bilingvls. 

H1POLIT: Dici llr 



Grammatlca verfatur circa -^iteras, ex quibus Com- 

ponit verba, dle Sprachkunst ist beschäfftiget 

niit deÄ- Buchstaben, aus welchen sie ^usaraen se- 

set die Wörter kunfht all Navuk tlga jes.yka v* 

zakar hodl s'teml pufhtabl, s'katerimi ona vkup 

slaga te bePsejde. 

HIPOLIT, DiCt.5 
Orbis pictus, 



Blliigvis, zunglos. pres je Tyká, mutaft. 

HlPOiJl« Dici. L (Prepis) , 209 



Tardiloquus, langsam im reden, kafsan, ali 

pozháfsen v'sovorjonlu, žniga kasniga jefíka 

teshku fgovóren, govorezh. 

HÍPOL1T: Dlet. I , 657 



Spraachlos,stamm.rnútaft,pres jesíka. 

mutus,elinguis. 

HIPOL1T: Dici II, 182 



y , V 
^ <***<*"*' ^ &^?e* 

7^ aýt^žJdbayve /4^« ^/^4-^?. 

HIPOLIT: Dlet. I „ 



t&ůÁ 

Barbarismus,, grobheit in der sprach, grobußt 

tiga jesyka: nevmétalnoft v1 govorjenju. 

HIPOLIT. Diet. I.(Prepis),, 65 



/tvisfaJU* /U*ý*i^s. y^Aý^a^^y 

u ^ z^z 

HI POLÍT: Dící. I / ^ 



jhuÁ 

Inftituo, 

litteris graecis ali^uem Innstituere. einen 

in griechischer spraah vnterweisen. éniga 

v'greshkim jefíku podvuzhíti. 

H i POLIT: Diet. í , 311 



Es laufft mir im mund umhin.méni na jesyku , 

lesiiy. in labris primoribus modo verfatur mihi. 

H.'POLIT: Dici II, 112 



Pfisse, pips, pypis, Zungenkrancklieit der Vo- 

glen. pika na jesyku, tyzhja boléjsen, linguae 

pituita, Epiphora. 

HIPOUT: Dici lU 141 



j/t/zéA 

Anders in herzen haben, als einer redt, dru 

gázhi v'Terzi, drugázhi na jesýku iméjti. 

Aliud in rectore claufuni, aliud lingua prom 

ptum habere. 

HiPOLIT: Dici II. 



Es ligt mir auf der lungen. meni na jesiku 

lesky, verfatur mihi in primoribus labris. 

HIPOL1T; Dict. il, 279 



iroiütus, 

promtus lingua. i;esohxvlnd mit dor Zungen, 

redt, hiter, rozhen s'jeTykom, Tgovom. 

HiFOLlT: Dkt. ) 
> 5«7 



/ 

Properans, der da eilt, hiteozh. legere quid 

lingua properante. etwas geschwindf lesen, kej- 

kaj hítru, ali s'hiteozhim jerýkam brati. 

mPOLíT; Diet. I , 519 



/ 

Praelior, 

acriter verbis praeliatus Pum. ich liab mich 

mit worten heftig gewehrt, jest sem se s'be- 

fséjdami, ali s'jePykom mozhnu brénil. 

H!POLIT: Dlet. I , 495 



Haefito, 

hae fitare lingua. Stammeln, staggein. shleke- 

dráti, 1» befsdjdo tólshi» jézati, se ^jeři-» 

kom TadéjTati, lopo táti« 

HIPOLIT: Diet. I ,267 



Petulans, 

petulantirsiiaa lingua aliquem Gonfectari. einen 

schänden vnd schmehen. éniga is enim refbeiTda- 

nim jefikom frúrtati, ferrhmagováti. 

HIP O L1T; Diet. 1 
, 468 



jI}-&Í€m (V-^U&adcic -t* &€ 

ybc^íy jícísčbu,- 

HIPOLIT; Diet. j/^^ 



Veneno, 

venenare aliquid morTu, etwas mit dera bis Vergif- 

ten. kejkaj s'grirom ostrupíti, f'jerikom pizhiti. 

HIPOLIT; Diet, J , 
, 7oo 



/ 

mit der Spraach heraus wollen.s'jesikom naprej 

pemérti,prou vun povéjdati.proferre,edere,promere. 

182 

HIPOLITr Dlcf. fr, 



ß&lo-, _ , 

C/A&rt^k* SHU4*i*y &tM£4Čes*- -V-é ''ž'j/<!j£í,/l£&i*<' " 

syila,&( a/*' sp^y'r^iy ^o^et^o^c "" ^ 

^i&ism-t^ib ■ 

-ty)*** '"-^ř4 

HIPOLIT: Dfcf. I, 

<r 



Lingua, 

lingua haef'ltare. mit der Zungen anstossen. 

jésati, jezláti, s1 jefíkom bldcliti, méjshati, 

blesti. 

H1 POLIT: Diet. I , 345 



Abreden, nicht bey eInnen seyn. se raámiti, c' jasl- 

koa mótitl, nórske rizhy napréj pernéfti, smánlen 

inu v'glavi aaéjfhan biti. deliraaenta loqui, deli- 

rare lingua, dlelira fari. 

HIPOLIT: Diet. Iíř 3 



Stainlen, in der red austossen. fhlekedrati.keklati, 
t 9 

jeaatijbefsejde satesati,re v'govorjeniu v'^befsej- 

de s?jesíkora sadévatl:tudi s'jesikom bobotáti, 

faflati.balbutire,liaeritare llngua« 

HIPOL1J; Diet. it, 183 



jcauA/ 

Hundsv/una auf dor Bunßen.parsji shorvlsii pod 

Jecylcomfod katorlga vftókli rátc jo. 

lytta# 

HIPOLIT: Diet. íř, 97 



/ 

Wurm unter des iiunds Zungen, en zhervizh pod 

jeríkom eniga p Pa, od kateriga p Ty vftekli 

ratajo, lytra. 

HIPOUT: Dici. ilr 
268 



— ř v/ 

Lya, kleines würmleln, so die hund vnter der 

Zungen haben, wellichen man Ilinen in der Jugend 

nimbt, damit sie nicht taub werden: laubwurm, 

en májhen zhervlzh, katériga ti pefsy pod je Pi- 

kom imájo, kateri se v'mladdsti im proah vfáme, 

de vstákli nepostáného. 

H I POLIT: Diet. ! 
f 3 iPfc 



Trilinguis, dreyzungig. tréih jefíkou; katéri 

ima tri je rilce, trije fíziien: túdi katéri druga- 

zhi govory koker ima v'serzi. 

HlrOLIT: DlCt. i • 683 



■Á 

SpraachlrandigGr.v'Phpráhah s a P t open, v1 j e sikih skú- 

^^^»podvuzhen.philologus^lngu' rum peritus. 

HlPOLIT; Dici II, 182 



f 

wťissend. Viller spraachen kündig, mnó- 

gu .jesýkou snajézh, véjdezh, saftópen. multa- 

rum lingvarum gnarus. 

HIPOLIT: Diet II, io9 



yeXcÁ 

/ / 

Dreyzťlngig, dreyspraachig. tryje fizhen, 

jefíkou. Trilingvis. 

HIPOLIT: Dícf. II, 42 



^C^UJ^cn/ 

Varius, 

ßontQü varlae lingule. Vbllcer Vnfjleiciier sprach® 

fólki, ali ludotva noonákeh Jerýkov. 

HIPOLIT: Diet. j rnr 

9 695 



C^Á&Č&ce. y-^-'-^U-^ ÁÁsK£4.^ 

HIP 0L1T« Diet. LlPrepisl / d^/f 



v 

Quadrilingvis, Vier sprachig. rtiériii jefýkou, 

katéri ftíri jefíke inu shprahe Pna. 

HIpOLIT: DiCt. I , 534 


